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OLIHHUU KOMIIOHEHT COMATUKOHY
EMOIIMHOI'O PEAT'YBAHHSI IEPCOHA KA

Kazak C. II.
Kuiscokuti nayionanvnuil ninegicmuyHull yHigepcumem

Crarts npuUCBAYeHA BHUBYCHHIO OLIIHHOIO KOMITOHEHTa COMATHKOHY EMOIIHHOTO
pearyBaHHs IEpCOHaka Ha MaTepiani Cy4yacHOTO AaHIVIOMOBHOTO XYIOXHBOTO JUCKYpCY.
3’scOBaHO, 110 OIIHKA K HEBiJl'€EMHUN CKIaJHUK €MOLIH Ta eMOLIMHOTO pearyBaHHs JICKUTh
B OCHOBI eMOLIHHOI B3aeMOAIl MEPCOHAXIB, a B KOMOIHAIl 3 IMparMaTH4yHO 3yMOBICHOIO
CYKYTIHICTIO HEBEpOaJIbHUX 3HAKIB CIIpHA€ O1bII €(hEeKTUBHOMY JOCATHEHHIO NIParMaTHYHUX
LJIelt KOMYHIKaHTiB. BHisieHO XapaKTepUCTUKU OLIHHUX BHUCIIOBICHD 33 MPUHIUIIOM MOLUTY
Ha TMO3WTHBHO T4 HETaTUBHO OIlIHHI.

JloBeneHo, mo koHdirypaiii HeBepOaIbHIX 3HAKIB: TOIOC, MIMIKa, OIS, XKECTH, JOTHK,
BiICTaHb Ta iH. MICTATh OLIHHUA KOMIIOHEHT, SIKUH Ma€ MOTEeHIiaj 301IbIIyBaTH BIACHY
IHTCHCHBHICTh Ta PEryIIOBaTH KOMYHIKaTHBHY NTOBEAIHKY IEPCOHAXIB.

Kniouogi cnosa: COMaTuKOH, EMOIIHE pearyBaHHs, OLIIHHICTh, TO3UTHBHI Ta HETaTUBHI
OI[IHHI1 BHCJIOBJIEHHSI.

Crarbs MOCBsILICHA H3YYCHUIO OLICHOYHOTO KOMITIOHEHTa COMAaTHKOHA IMOL[OHAILHOTO
pearupoBaHus MEPCOHaKa Ha MaTephaje COBPEMEHHOTO aHIION3BIYHOTO XyHI0XKECTBEHHOTO
ncKypca. OcBeleHo, 9To Ol[eHKa KaK HeOTheMJIeMast COCTABILAIONIAs SMOLMI M SMOLMOHAIBHOTO
pearupoBaHu JICKUT B OCHOBE SMOLIUOHAJIBHOTO BSaHMOHeﬁCTBHﬂ l'[epCOHa)Keﬁ, aB KOM6PIHaI_II/IPI
¢ IparMaTH4ecKy 00yCIOBIEHHON COBOKYITHOCTBIO HEBEpOAIbHBIX 3HAKOB CIIOCOOCTBYET Oomnee
3¢ (HEKTUBHOMY TOCTIIKEHHIO TIPAarMaTHYECKUX e KOMMYHHKAHTOB.

JlokazaHo, 4To KOH(UTYpali HeBEepOATbHBIX 3HAKOB: TOJIOC, MUMHUKA, B3IJISI, JKECTHI,
TIPUKOCHOBEHUE, PACCTOUAHU U P. COACPKAT OL[eHO‘IHBIﬁ KOMITOHCHT, KOTOpBII\/'I HUMECT IOTCHIM AT
YBEIIMYUBATH COGCTBCHHy}O HWHTCHCHUBHOCTb U PEryJINPOBaTb KOMMYHHUKATHBHOC IOBEACHUC
MEPCOHAXKEM.

Kniouesvie co6a: COMaTHKOH, SMOLIMOHAJIBHOE PEaripoBaHKe, OLIEHOYHOCTh, TO3UTUBHBIC
M HCTAaTUBHBIC BBICKA3BIBAHMS.

This article is dedicated to the investigation of nonverbal emotional reactions evaluation
component on the material of modern English fictional discourse. It is highlighted that evaluation
as an intrinsic component of emotions and emotional reactions is a basis of emotional interaction
between characters. Accompanied by a pragmatically motivated combination of nonverbal
signs it fosters a more effective achievement of communicats’ pragmatic aims. Evaluation
utterances are analyzed under the principle of positive and negative sign division.

It is proved that configurations of nonverbal signs like voice, face expression, gaze,
gestures, touch, distance, etc. contain evaluation component which has a potential to increase
its intensiveness and regulate communicative behavior of characters.

Key words: somaticon (combination of nonverbal signs), emotional reactions, evaluation,
positive and negative evaluation utterances.

CydacHi aHTPOIIONIOTIYHI JOCIIHKEHHS YacTo 30Cepe/KeHi Ha BUBYECHHI MpoOieM HeBepOabHOT
KOMYHIKallii, COMaTUKOHY JUCKYpPCUBHOTO ITPOCTOPY [6; 7], ¥ SIKOMY BTIJTFOFOTHCS €MOIIT i HOUYTTS
4yepe3 (peHoMeH emoliifHoro pearyBaHHs [2; 3], yMOTHBOBaHUX MparMaTWyHUX MAiH 1 peakiii
MOBIIIB [7]. Y cy4acHUX KOMYHIKaTUBHUX CTYAISIX COMAMUKOH TACKYPCY PO3YMIIOTH SIK TIParMaTiHyHO
3YMOBJICHY CYKYIHICTh HEBEepOalbHUX 3HAKiB KOMYHIKaIlil Ta IXHiX JIIHTBaJbHUX MO3HAYCHb,
IO CBOIMH CHCTEMHUMH IapaMIMaTHYHUMU W CHHTarMaTHYHUMH BiJHOUICHHSMHU YTBOPIOIOTH
CEMIOTUYHUH MPOCTIp TIJIECHOCTI AUCKYPCHUBHOI MPAKTUKHU [7, ¢. 3], OLIHHUN KOMIIOHEHT SKOTO
HAJISKUTD JI0 0COOJIMBO aKTyalbHUX MpeaMeTiB gociipkenss [1; 4; 5; 8].
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Kasax C.I1. OuiHHMI KOMIIOHEHT COMaTHKOHY €MOLIHHOIO pearyBaHHs HepCOHaxa

OpnHak, HeOCTaTHHO BMBYCHUM 3aJIMIIAETHCS MMUTAHHS KOMIUIEKCHOTO BHBYEHHS MOTEHIIIATY
CYKYIHOCTI HeBepOalbHHUX 3HAKIB Uepe3 CBOI JIIHIBaJIbHI [TO3HAYEHHS [Iepe/aBaTH OL[IHHE CTaBICHHS
JI0 IAPTHEPIB 10 KOMYHIKAIT 1 CUTYyallil CITiIKyBaHHS 3arajioM.

MeTa crarTi — BUBYECHHS OLIIHHOTO KOMIIOHEHTY COMAaTUKOHY €MOIIHHOTO pearyBaHHs, HOro
3HAKOBOT IPUPOAY Ta IMO3HAYEHHS B Cy9aCHOMY aHIJIOMOBHOMY XYIIO)KHBOMY JHCKYPCI.

I'enetnuni kopeHi ominku, Ha AyMKy I 1. [Ipuxoneko [5, c. 44], mossiraroTs came B eMOIIIHHOMY
croco0i (sIK HalIaBHINIOMY) BiTOOpaKeHHs Cy0’ €KTHO-00’€KTHHX BimHocuH. Crienudika eMoIin
TOJISITa€ B TOMY, III0 BOHHM, 3 OTHOTO OOKY, € 00’€KTOM BiIOOpa)KEHHS B MOBI, a 3 Ipyroro OOKY,
IHCTPYMEHTOM BIJIOOpaKeHHsI caMHX ce0e Ta iHIIMX 00’ €KTIB HABKOJMIIHLOTO CBITY. B OCHOBI
€MOIIiT JIEYKUTB OIlIHKA, @ KOXKHA EMOLIis JIFOAWHY € Pe3yJITaTroM MEBHOTO BUJY OLIHKH. Y IbOMY ILIaHi
MOXXHa TOBOPUTH PO OIiHHI MiJICTaBM eMOIii. 3 iHIIOTO OOKY, eMOIlisi MOXKe W cama CIIYKHTH
MIICTaBOIO JUIS OILIHKH. Y OyAb-sIKOMY pa3i eMOIlii Ta OI[IHKH TOB’sI3aHi MK COOOI0 MPUYNHHO-
HACJIIKOBUMH BifHOUmIEHHsIMU. OmiHKa Ta eMOIlii B3a€MOIIIOTh TAKAUM YHMHOM: OIIiHKA — II€ JyMKa
cy0’eKTa Tpo LIHHICTH 00’€KTa ISl HHOTO, a EMOIlisS — Lie MEePEKUBaHHS Cy0’€KTOM Mi€l TyMKH.
Oyinnicms — e He TIPOCTO BIATIHOK Y JISKCUYHOMY 3Ha4€HHI CJIOBA, 8 MOXJIMBHI KOMIIOHEHT HOT0
CEMaHTHYHOI CTPYKTYpH, IIO IT03Ha4Yae BepOanbHi Ta HeBepOabHi /il MEPCOHAKIB Y XyIOKHBOMY
JIMCKYpPCUBHOMY TIPOCTOPI.

OriHka — KaTteropis Joriko-ceManTuyHa [4, ¢. 85]. BoHa 3amkau MoB’si3aHa 3 JTyMKOI MOBII,
SIKMH Ja€ OIIIHKY, BUXOZSTYM 31 CBOTO CBITOBITIYTTS, OCOOMCTOI TYMKH 1 CMaKy. BupakeHHsI CTaBlICHHS
JIO YOTOCh 3AJIEKUTH TAKOX 1 BiJl KOJIEKTHBY, TOOTO “‘B OCHOBI IHTEpIIpETaIlil OLIHKH 3aBXK/IH JIeKaTh
MIPUIHATI IEBHUM COIIiyMOM HOpMU”. PO3pI3HSIOTH aKCiONOTIYHY OIIIHKY, OB’ s3aHYy i3 LIHHICHIM
aCIeKTOM MOBHOTO BHpa)KeHHs, [0 0a3yeThCsi HA MPOTHUCTABJICHHI O3HAK “J00pe — moraHo”;
IHTEJEKTyaIbHY (palliOHaJIbHY ) OLIHKY, 10 3AJIEKHUTh BiJl IIPAKTHYHOI TIsUTHHOCTI JIIOMHU; CYOJTIMOBaHY,
a00 aOCOITIOTHY, OIlIHKY, 3aCHOBaHY Ha CHHTE31 CCHCOPHUX 1 IMICUXOJIOTIYHMX CKIATHUKIB 1 T. iH.

OUIHHICT BU3HAYAIOTH SIK BJIACTUBICTbh, 31aTHICTh MOBHUX OIMHHUIIb BUPAYKATH BiITHOCHO CTIHKY,
MO3UTHBHY YW HETAaTUBHY XapaKTEPUCTHKY JIIOAWHU, a TaKOXX CTaBJICHHS, JYMKY, CYIKCHHS
PO MO3UTUBHY 200 HETaTHBHY JUII MOBHOI OCOOMCTOCTI IIHHICTh TIPEIMETIB, SBUII 1 POLIECIB.

BucosieHHs1, 0 MICTSTh OLIHHUI KOMITOHEHT, Jy>Ke PI3HOMaHITHi. YCi MOBJICHHEBI aKTH OI[IHKH
B Cy4aCHOMY aHIJIOMOBHOMY XYZIOXKHBOMY JIUCKYPCi MOXKYTh OyTH pO3IIO/IICH]I Ha JIBI BEITUKI TPYIIH:
nozumueno-oyinHi (IOXBajia, CXBaJICHHS, KOMIUTIMEHT, JISCTOI, XBACTOIIIl) 1 Hecamueno-oyinHi
(3acy/DKeHHS, HECXBaJICHHs, OCY/, IOKip, 3BUHYBaYCHHs, 00pa3a ToIIo).

Penepryap HeBepOanbHUX 3HAKIB, SKI BHPa)kalOTh OILIHHICTB, AyXe Benukuid. Hampukian,
COMATHKOH CXBAJICHHS B IUCKYPCl MOJKE BUPYKATHCS Yepe3 OIS

“Jack,” I exclaimed, “I didnt know you were back!” He was on his second tour in Afghanistan
and wasn t due back for another month.

“I got back a couple of days ago,” he said stepping into the house. His pristine white hat carried
under his arm. He was as straight as an ironing board. His eyes traveled over me and lit up as if he
liked what he saw [14, p. 8].

A COMaTMKOH HECXBAJICHHSI — 4epe3 royioc:

“You’ve deceived me, pretending to be the Montgomery!” she cried.

“You want me out of your life because you don’t think I’'m good enough for you[13, p. 16].

Bubip 3aco0iB pempeseHTanii OIIHKM 3yMOBJIEHHWH yMOBaMH CIIUIKyBaHHS 1 Hamipamu
KOMYHIKaHTa. 3aJie)kKHO Bijl clIoco0y BHpakeHHS BOHU IMOIIISIOTHCS HA JIBI OCHOBHI IpyIH —
BepOanbHi Ta HeBepOabHi. [lepii ineHTH(IKYIOTh €MOLiI0, APYTi — TPAHCIIOIOTH ii, HE Ha3WBAIOYH.
Jlo meprmx Hajiexarhb CJIOBa, 110 HOMIHYIOTh 200 BUPaXKalOTh OLIHKY (HaPHKIIa, 100pe, TOTaHo,
moa00a€eThCsI, JIFOOITI0, HEHABHMIDKY 1 T. 1H.), 10 APYrUX — MOBa Tijia i eMoniliHa horetuka [1, c. 153].
VY peanbHOMY JIONCHKOMY CITUIKYBaHHI BepOaIbHUMA 1 HEBepOATbHUI KOIM 3a0€3MeUyIOTh € THHUN
KOMYHIKaTHBHUH ITpoIiec.
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Po3mistHeMO KiJlbKa PUKIIAIB 13 XyIOXKHIX TBOPIB Cy4aCHUX aHITIOMOBHUX aBTOPiB. OI[IHHUMUA
€ HE TUTbKU Ti BUCJIOBH, B SKHX 3yCTPIYalOThCS OIIHHI CJIOBa T0Ope / MOTaHo, a i YMCICHHI BUAU
TIOBiZIOMJICHB, Ky BXOMSITh CJIOBa 200 BUpa3y, 110 BKIFOYAIOTh OLIHHY CEMY SIK OJTUH 3 €JIEMEHTIB
CBOT'O 3HAUECHHSI.

“I liked you. Trusted you. I believed what you told me because I wanted someone real in my life.”

“I'm real,” he growled” [13, p. 18].

PuuanHs 4onoBi4OTO MepcoHa)a, BUpakeHe HOMIHaIli€elo growled, Mae OL[IHHUIA 3MiCT “TIOraHo”
((Of a person) say something in a low harsh voice, typically in a threatening manner [9], Takum
YHHOM MOEHYI0UH HeBepOaIbHUIH TOJI0OCOBHI CUTHAII 13 HETaTHBHUM €MOLIIHHIM HaBaHTa)KSHHSIM.

“That will be enough!” The whole class was stunned into silence and sat wide-eyed. Miss
Wickware had never even raised her voice before, let alone yell. Larry stood with his head down.

“Lawrence, I'm sure this entire classroom has something they all want to say to you.” Her tone,
though quiet, spoke volumes about her opinion of their actions.

“Sorry,” murmured every student [11, p. 3].

OIiHHO MapKOBaHWH JMPEKTUB, BUCIIOBICHUH BepOaibHO (“Lawrence, I'm sure this entire
classroom has something they all want to say to you”) Ta HeBepOAIBLHO Yepe3 eMOITIHY 3a0apBICHICTh
ronocy (Her tone, though quiet, spoke volumes about her opinion of their actions), CTAMYJTIOBaIA
OakaHWd pe3ynbTar, Kjlac BUOAYMBCS TNepe]] OMHOKIACHHKOM 3a IIy3yBaHHs 3 Hboro (“Sorry”
murmured every student). TakuM YMHOM, KOMYHIKaTUBHUH CTUMYJ — Ti€BUMH.

I3 BuIIEeHaBeAEHNX MPUKIANIB MOKHA 3pOOUTH BHCHOBOK, IO B JUCKYpPCi Ha OLIHKY 4YacTo
HAIIAPOBYEThCS eMoIliliHa peakiiis [1, ¢. 153], BUKIMKaHAa TaKOK OIIHKOK ab0 CTaBJICHHSIM
JI0 00’ €KTa OIIHKH, sTKe C(POPMOBAHE B PE3YJIBTATI Ii€T OIIHKH, TOMY B PEaIbHOMY JHCKYPCI Ma€ MiCIie
0araToBUMIpHICTh 3HAYEHHS! KOMYHIKaTUBHOTO 3HaKa, SIKUH y IIbOMY pa3i MOXKHa KBalli(hikyBaTu
SIK €MOIIIFTHO-OI[IHHHH.

3a TUM, SKi Iepe)KUBAHHS € B JIIONUHH (TIO3UTHBHI, HAIIPUKJIAJ, 3aI0BOJICHHS, a00 HETaTHUBHI,
SIK BiJIpasa), emoyiiine peacysanHs NEPCOHaXKa Ha KOMYHIKaTHBHUI CTIMYJI SIK eMOTHBHO 3a0apBIIeHHUIA
COMATHKOH HOro AHMCKYpCY IMO3HAYaeThcs 3HAKOM “+7 abo “—” [3; 8, c. 20]. Hesaxkarouun
Ha TPaAMIIHHUN pPO3MOMIJI E€MOI Ha MO3WTHBHI Ta HETaTHBHI, Taka nudepeHIialis Mae
KOHBEHITIOHAIBHU# XapakTep. PO3MUTICTh KpUTEPITB pO3PI3HEHHS MiXK TO3UTUBHUMH Ta HEraTHBHHMH
€MOIIISIMU MOJKHA IMTOSICHUTH KillbkoMa (akTopamu. [lo-niepie, po3mnoin emoriii Ha 3a3HaueHi 1Bl
IPYyNU Ma€ BiTHOCHE 3HAUEHHS, OCKIILKU OJ[HA 1 Ta camMa eMOIIis 3aJIeXKHO BiJ KOHKPETHOI CUTYyaIlil
MOJKE MarH TI0O3UTHBHE a00 HeraTtrBHe 3Ha4eHHs1. Harpukian, Taky emollito, sik cTpax, 0e33acTepe:KHO
BIZIHOCSITB JI0 HETATUBHUX, aJie BOHA, 0€3yMOBHO, Ma€ TIO3UTHBHE 3HAYESHHS JIJI TBAPHH 1 JIFOIMHHU,
1 KpiM TOTO, MOXe TIPUHOCHUTH JIFOMUHI 3amoBosieHHs. K. [3apx [2, ¢. 163] Big3Havyae MO3UTUBHY POJIb
i Takol HeratuBHOI emolii, sk copom. Kpim Toro, BiH 3a3Hauae, 0 i pagicTh, JEMOHCTPOBaHA
y (opMi 3JTOBTIXH, MOKE 3aBJIaTH JIFONWHI, sika 1 BiTYyBa€, Takoi caMoi IIIKOIH, K i THIB.

[lo-nmpyre, sk MO3UTHBHI, TaK 1 HETATHBHI €MOIIil, 3aJI€)KHO BiJl CUTYaIlil, iHAUBITyaTbHUX
0COONMBOCTEN CHPUHHATTS, KYJIBTYPHOI crienn(ikd MOXKYTh MaTH SIK acTEHIUHY, TaK i CTEHI4YHY
cnpsimoBaHicTh. K. [3apa BBakae, 110 “3amicTh TOro, 1100 TOBOPUTH MPO HEraTHBHI 1 MO3UTHUBHI
emoliii, Oyno 0 mpaBHJIbHIIIE BBAXKATH, IO ICHYIOTh TaKi eMOLii, SKi CIIPUAIOTH IiIBHIIEHHIO
TICUXOJIOTTYHOI €HTPOMIi, 1 €MOIIil, sIKi, HABIMaKH, CTUMYJIIOIOTh 10 KOHCTPYKTHBHOI ITOBEIIHKH.
[MoniGHwMI miaXix 103BOJIUB BiJHECTH Ty UM 1HIITY €MOILIIO 10 PO3PSITy TTO3UTHBHUX UM HETATHBHUX
3aJIXKHO Bijl TOTO, KW BIUIMB BOHA CIIPABIJISIE HA BHYTPIIIHLOOCOOUCTICHI TPOLIECH Ta MPOLECH
B32a€EMOJII1 0COOMCTOCTI 3 HAHOMMKIMM COLIATbHUM OTOYEHHSIM 3 YpaxyBaHHSM OLIbII 3arajibHUX
€TOJIOTIYHHUX Ta E€KOJOTIYHMX YMHHHUKIB” [2, c¢. 163]. YacTo emouiiiHi peakmii JIOIUHI MaloTh
aMOIBaJICHTHUH XapakTep, MOEJHYIOYH B €MHY LLTICHICTh SIK HETAaTUBHI, TaK 1 HO3UTHBHI €MOIIii,
OCKIJIBKH caMi eMOIIii MaloTh CUTyaTUBHUI Xapakrep [8, c. 20].
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Kasax C.I1. OuiHHMI KOMIIOHEHT COMaTHKOHY €MOLIHHOIO pearyBaHHs HepCOHaxa

€. II. mein [3, c. 34] po3suBae nonoxenns K. [3apma mpo Te, 1o MapKyBaHHS €MOLIITHOTO
pearyBaHHS THM YM iHIIUM 3HAKOM SIK TOCTIifHOI HOr0 XapakTepHCTUKH HE BHUIPABIOBYE cebe
i JIMIIIe BBOMUTH JIFOZei B oMaHy. [103UTHBHUMHE Y HETaTHBHHUMH OYBalOTh HE eMOIIil, a iX BILUIUB
Ha MOBE/IHKY 1 MisSUTbHICTD JIFOMMHU, & TAKOXK BPAKEHHS, IKE BOHH CIPABIISIOT.

0. B. TpodimoBa B MoHOTrpadii “Dpa3zeosiorist HETATUBHUX €MOIIii B aHDTIHCHKIN Ta YKpaiHCBKIi
MOBax’’ 3a3HAUaE, 10 eMoyii NOOLIIIOMbCS HA peakyil Ha nodii, Ha azenmis i Ha 06 ekmu. Kputepii,
Ha SIKHX IPYHTYEThHCS 3a3HaueHa Kiacuikallis, JO3BOJISIOTH IPOTUCTABIATH €MOIIIT 32 3HAKOM ““+”
Ta “—”. Emorii, MoB’sA3aHi 3 peakUis MK Ha TOJii Ta TXHI HACHIIKH I PO3DIAHYTI BiAMOBIIHO
JI0 KPUTEPIIO 3a00801eHuUll / He3a00601eHUll, BKITIOYAIOTh: PaliCTh, CTPpaXIAHHs], HAIi0, CTpax,
MOJIETIICHHSI, PO34apyBaHHs, JKalicTh, 00ypeHHs. Emouii npyroi rpynu — ne emolii, nos’si3aHi
3 peaxiisiMH JIFOIeH Ha JisUIbHICTb, SKy BOHHU NPUITHCYIOTh areHTaM. 3TiJJHO 3 KPUTEPIEM CX6AleHHs
[ HecxeanenHs MW arcHTIB BHHHKAIOTh TaKi €MOIIi: TOPIICTh, COPOM, 3aMUJIyBaHHS, IOKIp.
EMortii — peaxirii Ha 00’ €KTH — BUAUISIOTHCS Ha MIACTaBl KPUTEPIIO motl, ujo nodobacmucs / mot,
Wo He no00baemubcsi Ta BKIIOYAIOTH JIIOOOB Ta HEHABHCTH [8, . 21-22].

YacTo MO3UTHBHO MapKOBaHi HOMIHAIliT COMATHKOHY eMOIIIHHOTO pearyBaHHs MiAMOPSIKOBYFOTHCSI
Y3yCHOMY BHKOPHCTAHHIO HEBEepOANBHUX [ Y BU3HAYCHUX CUTYAIlSIX CIUIKYBAHHS i MEXYIOTh
i3 mpuHIUIOM yBiwmBocTi. Hacammepen crocyerbes oOMiHYy mocMinikamu — Neha giggled.
He smiled back, 3acid mepenadi 3BOpOTHOCTI I[bOTO HEBEPOAIHLHOIO CUTHATY — NPUCTIBHUK back.
CeMaHTHKA MMO3UTHBHOCTI BiAMOBIIHO 10 OKcdopacskoro ciopauka [9] — miecnora smiled (Form
one’s features into a pleased, kind, or amused expression, typically with the corners of the mouth
turned up and the front teeth exposed) ta giggled (Laugh lightly and repeatedly in a silly way, from
amusement, nervousness, or embarrassment).

He paid for it and smiled as he reached the door.

“Visit again. We have the latest music for you.” Neha giggled. He smiled back [10, 2].

HeraruBHo MapkoBaHi HOMIHAIIIT COMATHKOHY €MOI[IHHOTO pearyBaHHsI, Ha HAIy TyMKY, MOKYTb
OyTH MOB’si3aHi 3 MEPEKUBAHHAM TIEPCOHAXKAMH €MOIIil THIBY, CyMy, IPE3UPCTBA, Bipa3H TOIIO.
Tak, HACTYTHUIA IPUKIIAJ UTIOCTPYE peaizalilo HeraTHBHO MapKOBaHOTO COMAaTHKOHY €MOIIIHOTO
pearyBaHHs, HOMIHAIIT SIKOTO UTIOCTPYIOTH EMOIIII0 CYyMY, NIPEACTaBlIeHy HEBEpOaTbHUMU 3HAKAMH
“sirxanus” (he sighed), ne niecioBo sigh — emit a long, deep audible breath expressing sadness,
relief, tiredness, or similar) Ta 3mMiHOO “nocTaBu’” (sunk into his pillow — (Of a person) lower oneself
or drop down gently, Oxford Dictionary [9]), 1e € MeTadoprdHE HABAHTAXKESHHS: PyX YHU3 — 31aBaTUCS.
3a HUMH clliye HeBepOasbHa eMOIiifHa peakilisl iHIIOoro nepcoHaxa — “nouinyHox” (kissed his
forehead) 3 IparMaTUYHOIO METOIO — BTILIMTH XBOPOTO ITi/TITKA.

"Who will like this white bald boy?” he sighed and sunk into his pillow.

“Everyone likes you sweet heart. Give her some time.” She kissed his forehead [10, p. 6].

Ockibku 00’€KTOM HANIOTO JAOCIHIJUKEHHS € COMAaTHKOH EMOI[IMHOro pearyBaHHS,
a mpeIMeToM — HOTo OI[IHHHUI KOMITOHEHT, MU XOT1JIM O HaBECTH 3pa30K B3a€MOJII1 eMOlliil Ta peaKiii
y KOMYHIKaTHBHOMY MPOIIECi.

HeBepOanbHi 3aco0M CHINKYBaHHS, SKi MarOTh CEMAaHTUKY OLIHKH 1 CyIyTHIX 1 3HaueHb
BEPIUKTUBHOCTI Ta EMOTHBHOCTI, MOYKHA TIOJIUIMTH Ha JB1 BEJIMKI TPYITH — MapaJliHrBaIbHI (poHariiiHi)
3aco0M Ta KiHeCH4Hi 3aco0M (KeCTOBO-MiMi4Ha MOBEiHKAa KOMyHIKaHTIB) [1, c. 154].

Donauiiini 3acodu euparceHHs OUIHHUX 3HAYUEHb

Y4yacHUKHM AUCKYpCY MiZICBIIOMO UM CBIIOMO OIiHIOIOTH TOJIOC 1 MaHEPY MOBIICHHS ITAPTHEPIB
1 BHJIy4aloTh 3 HUX €MOIIHHO-OLIHHY iH(opMaliro: noxodaeTbes roioc 4u Hi, IPUEMHUAN BiH
Y1 HEPUEMHHUH.

Y po3MOBHIi MOBI HEPIZIKO BEIMKY 3HAYYII[ICTh MAIOTh HE CaMi CJI0Ba, & TOH, Haroj0C, MOTYJIALIIS,
TEMII, 3 IKHMH BOHU BUMOBJISIOTHCS. 3a ICIKUMU OIIIHKaMHU, JTHIIe 7% iH(GopMaIlii moBigoMISETCS
3a JIONIOMOTO10 cIiB, a On3bko 30% — 3By4aHHAM roiocy. XapaKTepHCTHKH 3BYKOBOT MOBU MOXYTh
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HECTH pi3HOMaHiTHY iH(opMamito (4acTo HE3aJeXKHO BiJl BOJII MOBISI): TOH i TYYHICTh TOJNOCY,
0COOIIMBOCTI BUMOBH 1 TEMIT MOBH, 3alIOBHIOBAYI [1ay3 TUITY ‘MMM, “‘eee” MOKYTh 0arato po3rnoBiCTH
mpo Te, XTO I JIFOAWHA, PO HOro CTOCYHKH 3 MApTHEPOM, MPO TOYYTTS, SIKi MEPEKHBAIOTHCSI
TIEPCOHAXKEM.

T. A. Bnacosa migkpecroe [ 1, c. 154], o TOH MOBJIEHHSI PETYITIOE aKTyaJIbHHH Tialior 1 OB’ sI3aHUi
3 MParMaTHKO MOBIICHHEBOT KOMyHikamii. CKIAAHICTh JIFOACHKOTO CITITKYBAaHHS MOXE JETKO
JIONATHCs, SKIIO B PO3MOBI B3ATH TPaBWILHUI TOH ab0 3amaTH MPaBWIGHUN TOH, TOOTO TOH,
BIMOBITHUN IO 3MICTy MJiajiory, CTHJIKO 1 KOMYHIKaTUBHUX HaMipiB MoBIsl. HempaBwmiibHuI
TOH TPUBOIHUTH J0 KOMYHIKATUBHOI HEB/aYi.

TakuM YHHOM, MAPATIHTBICTHYHI XapaKTEPHUCTHKHM 3BYKOBOI MOBH BKIIIOUAIOTH OCOOIMBOCTI
TeMOpy roJiocy, Horo TOHY, TEMITY, FOJIOCOBI HEapTUKYJIALIHHI peakIii 1 may3artii.

ToH roJiocy:

“Detective, it’s Nita Reynolds.’

He’d straightened in his chair even before she identified herself. He’d have recognized that
voice anywhere. Confident, controlled, self-containe.

“Ah, Ms. Reynolds,” he said, pushing down the jumbled mixture of feelings she always managed
to evoke [15, p. 4].

TinecHa moBeaiHKa MEPCOHAXIB BUpaKeHa depe3 moctaBy “He'd straightened in his chair”
Ta TOH rojiocy “He'd have recognized that voice anywhere. Confident, controlled, self-containe”,
Ha Hei HaKJIaaeThesl KOMOIHAITiS eMOIIiH HeBU3HAYCHOTO Xapaktepy (the jumbled mixture of feelings).

ToH ronocy Moxe nepeaaBaTH THIB, IO MO3HAYAETHCS Yyepe3 MPUKMETHUK sharply.

“Would you like to come in this afternoon? I'll have your MRI report by then and will be happy
to go over it with you, if you like.”

“No,” she said sharply. “No, that’s fine. I've got to go, Doc.” [15, p. 6].

EMortifiHe HaBaHTXCHHS TOHY TOJOCY MOXKE MIIKPECITIOBATUCS BHKOPHCTAHHAM MeTahopH
koHteitHepa (Ray Morgan’s voice startled the hell out of him) nipu Mo3HaYCHHI €MOITiT THIBY.

“Uh-oh. I think I know that look.”

Ray Morgan’s voice startled the hell out of him, but Craig managed not to jump out of his skin.
“Dammit, Razor, someone oughta hang a bell on you.” [15, p. 9].

Bucora rogocy:

She reached for the phone and started dialing, then waited until someone had answered.
She made a little squeaking noise.

‘What do you want?’ the voice replied.

“Brad?” Her voice came out breathless [15, p. 14].

Bucokuit ToH romocy B npoMy (parmeHTi BUpaxkeHHH 4epe3 HoMiHalii She made a little
squeaking noise.

T'ostocoBi HeapTUKYIsINiiHI peakmii:

He grinned at her use of the nickname for the multi-province mega-firm Hightower Ponder.
“Don’t you mean you won t ask what Mr. Bohner stands accused of doing?”

She made a sound, but he couldn’t tell whether it was an exasperated sigh. “God, I must be
crazy,” she said [15, p. 5].

HeronocoBi apTHKyJAIi#HI peakilii BUPaKCHI B I[bOMY IHCKYPCHBHOMY (parMeHTi depe3
CTOT'iH, 3a0apBJICHUI eMOIIi€l0 po3apaTyBaHHs (an exasperated sigh).

“Hold on! I'll catch you,” he cried.

Barely able to contain the bubble of joy in her chest, she stretched her arms to him. He grunted
as he caught her [15, p. 48].

CoMaTHKOH eMOIIHHOTO pearyBaHHs B Il CHTYaIlil CKIaa€ThCsI IEPEBAKHO 3 HEBEPOATbHUX

CE TS LR N3

3HaKiB “TONOC”, “BiACTaHB”, “kecT”’ Ta “mMOoTHK”. EMOIIifiHEe HABAaHTAXCHHS CUTYaIlii 31eOUIBIIOTO

>
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BUPAXKAETHCS Yepe3 TOH Ta TY4HICTh Tojiocy (he cried) Ta ronocoBi HEapTUKYIALINHI peakiii,
30KkpemMa 4epe3 OypuaHHs (he grunted), MO TO3HAYa€e TEPESKHUBAHHS IEPCOHAKEM CHIILHOTO
EMOIIIITHOTO 30yIXKCHHS Ta JOKIaTaHHs (DI3MYHOTO 3yCHILIS.

Kinecuuni 3acoou euparicennus oyiHnux 3Ha4eHs

KinecnuHi KOMYHIKaTUBHI aKTH 37[aTHI TIepEIaBaTH OIIHHI 3HAYCHHS, a TAKOXK TPAHCIIOBATH
CTaBJIeHHsI 10 00’€KTa OIIHKM 1 eMOTHUBHY iH(popMalito 1po cy0d’ekT ominku. KiHecuka BKIIOUae
BUpa3 00Ny s, OIS, XKECTH, TTOJIOKESHHS TiJ1a, TOTHK, Qi3W4HI peaklil, BAKOPUCTaHHS IIPOCTOPY,
Tomo. Po3risiHeMo, sIKi KOHKpETHI 3aCO0M KIHECHMKH 3aCTOCOBYIOTHCS [UISi BUPAXXEHHS OLIHHUX
3HAYEHb.

Mimika:

“Are you feeling all right?” came the doctor s voice. “Another headache?”

“No, I’'m fine”. “I just ... didn’t sleep much.”

Craig smiled at her, drawing her attention to the stubble on his face [15, p. 23].

Bupa3z o0nuyus mepcoHaXka, MOCMIIIKA Ta IIETHHA Ha 00auydi (HOPMYIOTh MIMIYHUN 00pa3
MIepCOHAXa, TIO3HAUCHMI Yepe3 HOMiHaIli smiled at her, drawing her attention to the stubble on his
face.

“Are you hungry?” she asked.

He lifted an eyebrow. “For what's on the menu, you mean?” [15, p. 35].

KomudikoBate 3HaYEHHS MIMIYHOTO KECTY, 10 BUKOPUCTOBYETHCS aBTOPOM JJIsI OTTHCY peaKiil
reposi Ha ITOBiJOMJICHHS TIAPTHEPA, MiTHATTS OPOBH A BHUPAXKCHHS 3MHUBYBaHHSI.

Kecrm:

XKecrosa moBeziHKa mepenae CHEKTp SK MO3UTHBHHUX, TaK i HETaTUBHUX €MOIIiH, CIyTyHOUH
MOKAa3HUKOM EKCIIPECHUBHOCTI MEPCOHAXKIB, iX EKCTPaBEPTHOCTI Ta CTHIIFO MOBHOI OCOOMCTOCTI.

“The doctor said you may get well soon. Let’s hope for the best dear,” Sunita, his sister said.
She touched his forehead and ran her fingers on his bald head.

“You don’t have to lie to me, sis. I’'m 15. I know what the doctor said. I am going to die soon,”
he said without caring to open his eyes [10, p. 3]. Y upoMy (parMeHTi epcoHaXX MPE3CHTYE
OLIIHHUH COMAaTHUKOH €MOIIITHOTO pearyBaHHs Yepe3 OLIHKY CHUTYyallii CIUIKyBaHHS sSIK Oe3HaiiTHOT.
CaMe TOMy, HE3BOKAIOUM HA BTIIIAHHSA 1 MiAOaAbOpeHHs cecTpu — she touched his forehead and
ran her fingers on his bald head, — nepcoHak He BBOKA€ 3a MOTPIOHE POSILIFOIIUTH 0Yi 1 TOKJIadaTH
3yCUJIb IO BUAYXaHHS — he said without caring to open his eyes. OLIHHICTh 30pOBOI MOBEIIHKA
BUpaKEeHa Yepe3 BiIMOBY 3pOOUTH 3yCHILIS, 00 PO3ILTIOIIMTH OYi, IIPH IIbOMY il KIIFOYOBI 3aC00H —
HOMIHAIll without caring, (QYHKIIOHYIOTh sSK OOCTaBMHA 1 O3HAYAIOTh BIJACYTHICTH CEPHO3HOL
TypOOTH TIpO Te, 00 YHUKHYTH YIIKO/PKEHHS YH PU3HUKY (care — serious attention or consideration
applied to doing something correctly or to avoid damage or risk, [9]).

Jlesiki (parMeHTH AUCKYpCY UIIOCTPYIOTh OLIHHICTH COMAaTHKOHY €MOIIHOrO pearyBaHHS,
BUPAKEHY Uepe3 JKecT:

“But we’re not starting over.’

“Because I have money?”’

Her hand fell to her side. “Because of the way you use your money to insulate yourself from
anyone or anything that makes you uncomfortable.” [13, p. 20].

Kecrt Her hand fell to her side — pyka, 110 naziae BHU3, — O3HAKa TOTO, III0 IEPCOHAXK 3MAETHCS,
110 Mae MmiaTeKcT “omyckar pyku” . Kirouose niecnoso fall B OkcdopacbkoMy CIIOBHUKY TOSCHEHO
stk (Of a person) lose one’s balance and collapse [9].

Hotuxk:

IMepconaxi, ki IIKOYIOTh, 1[0 BYNHUITH SIKYCh [0, i BiT4yBarOTh IPOBHUHY, MOKYTh BUPaXaTH
1ie uepes rojnoc (He murmured, the regret in his voice) Ta notuk (coasted his palms down her arms,
his tender touch):

>
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“Jaime, I'm sorry I wasn t truthful with you.” He murmured her name and coasted his palms
down her arms.

She wasn t sure if it was the regret in his voice or his tender touch that hurt more [13, p. 16].

XapakTepucTHKa TaKoTo JOTHKY — Mepeiada iHTEHII MOBII BUOAUNTHCS 32 HAJaHHS HETIPABIUBOI
iHpopMarii, el TOTUK MiJCHICHUH O3HAYEHHSIM fender.

®i3nyHi peakuii (HeBepOaJbLHI CUMIITOMH):

“You’re NOT sick, I mixed your medical data,” doctor said.

Adrenaline ripped through her nervous system, terminating in an almost painful jolt in her
fingertips, like a bolt of electricity. “What?” [15, p. 32].

CuiipHMHA WTIOK BiJl CKacyBaHHS CMEpTENLHOTO JiarHo3y BHKIMKA€ TPEMTIHHS B Tifi,
110 30CEePEKYETHCS B KIHUMKAX NMANbLIB (jolt in her fingertips).

Kpim Toro, y xomi mociipkeHHs Oy/M MpoOaHalli30BaHI Taki 3aco0u iHTeHCH]iKaiii OMiHKH,
3anpornoHoBanoi T. M. Bracosoro [1, c. 157]:

1) k6anmighikamopu — cnoBa, O BKa3yIOTh Ha IHTEHCUBHICTH BUSIBY O3HAK OIIHKA KOMYHIKQaHTaMH
KOMITOHEHTIB KOMYHIKaTUBHOI CUTYyallii:

“Have a nice day, Missis Potter!”

Missis Potter lit the room with her redundant smile [11, p. 29].

Micic IlotTep neMOHCTpY€E HaaAMIpHY, HABITh 3aiiBy B 1Liii KOMYHIKaTUBHIHA CHTYyaIlil MOCMIIIKY,
il moka3HUK — MpUKMeTHUK redundant (Not or no longer needed or useful; superfluous) [9];

2) KomnjeKcHe 8UKOPUCMAHHA HE6EPOANbHUX CUSHATIIE 3 OUIHHUM 3HAYCHHAM:

“Ryan, why did you not marry this lovely girl?”’

He nearly choked on his drink.

“I don't know,” Ryan said, and his brown eyes turned burning as he stared at Megan,
she returned blithely [12, p. 15].

YoJoBiumii epCOHAX JIEIBE HE 3aXINHYBCS CBOIM HAIIOEM Yepe3 CHIIbHE 3THBYBaHHS, KITFOIOBE
CJIOBO, IO MEepeae eMOIIii0 3auByBaHHA — JiecioBo choked ((Of a person) have severe difficulty
in breathing because of a constricted or obstructed throat or a lack of air as a result of nervousness)
[9], moris 3aropiBes Bif THIBY (brown eyes turned burning), KITIOUOBE CIIOBO — 3aKJIHK JIO CYTIEPEUKU —
npukmetHuk burning (Of urgent interest and importance; exciting or calling for debate) [9], Tomi
SIK TIOTVISIT TiIBYMHH — BUpaXkaB 0e3TypOOTHICTh (returned blithely), ne npukmetHHK blithely o3Havae
(Showing a casual and cheerful indifference considered to be callous or improper) [9]. Kommnekcuuii
HeBepOaTbHUN BUMIP JUCKYPCY — COMATHKOH TIEPCOHAXIB — BHUPAXKEHHH Yepe3 HeBepOanbHUi
CHMITTOM 3aXJIMHAHHSI T4 30POBY TIOBEIIHKY, /1€ SIKiCTh 30pOBOTO KOHTAKTY MEPCOHAXIB — ACHMETPHYHA,

3) noeonanns eepoanvrHux i HeeepOATLHUX CROCO0I6 BUPAINICCHHA OUIHKU MA NOG’A3AHUX
3 Helo NOKYMUBHUX CMUCTIIG:

“You two know each other?”

Jaime’s heart crimped. She shook her head.“No.” [13, p. 11].

(3amepeuniii BepOayibHii BiAmoBini “No” mepenye BepOajabHE MOBIIOMIICHHS TOTO CaMOTO
sMmicty She shook her head — Turn one’s head from side to side in order to indicate refusal, denial,
disapproval, or incredulity) [9].

[epcoHaxi B TUCKYPCi MOXKYTh CUMYJTFOBATH €MOITIHHI OIIIHKH, “TpaTh’” HAIMH 3 METOIO JIOCSTHEHHS
CBOiX KOMYHIKaTUBHUX I[1JICH.

Po3risiHeMo KifTbKa IPUKIIAIB, sIKI IEMOHCTPYIOTh IHTEHITIi{HE BUKOPHCTAHHS MIMIYHHUX 3aC00iB
CHINKYBaHHS, KOJIH KOMYHIKAHTH HaBMHCHO HAJal0Th CBOIM OOMMYYSM TOI Y iHIIMHA BUpa3,
o He BijoOpakae iXHBOI OLIHKM CHUTyalii, IXHIX €MOLil, CTaBIsUM MiJ CyMHIB HaAilHICTh
BiJINIPaBJIEHNX HEBEPOAIHHUX CUTHAIIIB!

“What? No! Look, you guys really need to talk this through. Wait here and I'll find him for you.’

“No!” I said, far too quickly. “I mean, tomorrow would be better. Its late. I'm feeling tired.”
I even managed to feign a yawn.

s
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He regarded me dubiously. “If you're sure?” [12, p. 10].

HenaniiiHuM Mo>KHa BBaXKaTH TaKHH COMAaTHKOH €MOILIIIHOTO pearyBaHHs1, ICTHHHICTh Ta IUPICTh
SIKOTO, TIPOTECTOBaHA 30POBUM KaHAJIOM 3B’SI3KY 1HILIOTO NEpCOHaKa, BUKITHKaE CyMHiBH (He regarded
me dubiously). TIpUuUHOIO TAKOTO CYMHIBY MOY€e OyTH HarpaHiCTh ICIKAX HEBEPOATbHUX PEaKIliii,
KOJIM BTOMA PO3IrpyeThCS IIITXOM JIEMOHCTPAIIi1 BUMYIIIEHOTO0 mo3ixaHus (I even managed to feign
a yawn). KitrouoBe J1i€ciIOBO, 110 BUPAXKae HArpaHicTh Aii, — managed, IpH 1IbOMY PEaKIlisi BHHUKAE
3aHAATO CroOHTaHHO (I said, far too quickly), ie MAKPECICHO PAIOM YaCTOK Ta MPHCIIiBHHUKOM
quickly. Takuii COMaTHKOH €MOIIIMHOTO pearyBaHHs — OKa3HUK MTOBEIIHKH OOMaHHHKA.

[MpuHOMD HagiHOCTI TICHO MOB’SI3aHUH 13 MPUHIMIIOM YBIYJIMBOCTI COMAaTHKOHY €MOIIIHOTO
pearyBaHHS Ta KOHBEHIIIIHOIO MOBEIHKOI, XapaKTEPHOIO Ul IIEBHOI JIIHTBOKYJIBTYpH. Tak,
y HAaCTyIIHOMY TIPHKJIaJli IEPCOHAX MEPEKMBAE CHIBHUI CTpax, IO BUIAHO 3 KOHTEKCTY CHTYaIlii,
OJIHAK JIBYMHA 3MYIIIY€ ceOe MOCMiXaThCs 3apajii TOTPUMAHHS IPUHIIMITY BBIWIMBOCTI Y ITPUBITaHHI
roctsi: Forcing a smile onto my face I went downstairs to wait. Ha Hanry 1yMKy, Taka HOCMIIIKa —
HE € NIMPUM, HaJ[IHHUM MOKa3HUKOM MO3UTHBHO 320apBJIEHOTO COMaTHKOHY EMOLIIITHOTO pearyBaHH,
OCKIUIBKH BOHaA € 3MymieHow Forcing a smile — artificially hasten the development or maturity
of, Oxford Dictionary [9].

“Now finish up. Jimmy should be here in a moment.”

Forcing a smile onto my face I went downstairs to wait. Butterflies kept erupting. I knew there
would be some snickering behind hands and probably the occasional rude comment [14, p. 6].

TakuM YMHOM, CUMYJIALISI MO3UTUBHOI OL[IHKM KOMIIOHEHTIB TUCKYPCY HE 3aBXKAH NAEThCS
JIETKO 1 HEPiJIKO BUMAra€e BEJIMKUX 3yCHIIb.

Sk BUIHO 3 HaBEAEHHX IPUKIAJIB, CHMYJIOBAHHS KOMYHIKATHBHUX aKTiB MO3UTHBHOI OI[IHKA
BUKOPUCTOBYETBCSL JUISL Pe2yio8antsl 63AEMOGIOHOCUH MK yYaCHUKaMu JUCKypcy. EmomiitHo-
OLIIHHI BUCJIOBJICHHS! BITHOCSITB IPYITH PETYJISTOPiB KOMYyHIKATUBHHUX BIJIHOCHH, TIPH IIbOMY OJIHIEFO
3 yMOB e(heKTHBHOI KOMYHIKaIlii € aKLEHTYyallis Ha MO3UTUBHINA ToHaIbHOCTI [1, ¢. 160], sika Moxe
3IIHCHIOBATHCS 32 JIOTIOMOTOI0 OIIIHHAX KOMYHIKaTHBHHX akTiB. KoMyHikaHT, 3a1likaBIeHU B yCHIXy
B3a€MOJIii 3 TapTHEPOM, HaMaraeThCcsl NMPUXOBaTH a00 3aMacKyBaTH CBOIO HETaTUBHY OIIIHKY
KOMYHIKaTHBHOI MOBEAIHKY MapTHepa. Po3misiHeMO 1Iie OJIMH MPUKIIAI:

“I’'m sure I will enjoy your company this night, Mr Crag,” Nita replied, consciously trying
to keep sarcasm out of his voice [15, p. 37]. Hita kpuTU4HO OI[iHIOE TIPOQeCiiiHi 3M10HOCTI KOJIerHn
1o po0oTi, ofHaK, MO0 He HaJalTOBYBAaTH HOrO MPOTH cebe 1 He 3pyHHYBaTH NMEPCIEKTUBU
TMO/1aJIbIIOT CITiBIpAlli, CBIIOMO HAMaraeThes “ipuOparu’ CapKacTUYHHUH TOH.

OTxe, OIliHKa MPOHHM3YE BCIO MOBJICHHEBY JiSUIBHICTH JIIOAWHH, JIGKUTH B OCHOBI €MOIIiH
Ta €MOIIHHOIO pearyBaHHs Ta € KOMIIOHEHTOM MparMaTHYHO 3yMOBJICHHUX HeBepOalbHHX il
MICPCOHAKIB. AHAJII3 MPHUKJIAMIB JUCKYPCY, IKi MAlOTh OIIIHHY CEMaHTHKY, JO3BOJIMB 3pOOUTH BUCHOBOK,
IO Taki HOMiHAIl MO3HAYal0Th HeBepOallbHI eMOIIiifHI peakIlii, ki y CBOIO 4epry BHHUKAIOTh
y KOMYyHIKaHTa y 3B’SI3Ky 3 OLIIHKOIO KOMYHIKaTHMBHOTO CTUMYIy, & TaKOXX 4epe3 CTaBJICHHS
10 00’€KTa OI[IHKH, 3yMOBJICHE I[I€F0 OIIHKOIO.

O1iHHI MOBJIEHHEBI aKTH B JUCKYpCl MOXXHa YMOBHO TOJAUTMUTH 332 3HAKOM Ha MO3WUTHBHI
Ta HeratuBHi. [lo3uTHBHI HeBepOabHI i — e eMOIiHHI peaKIlil, 0 MepeAaroTh PaIiCTh, CXBaJICHH,
33/I0BOJIEHHSI, CHMITATIIO TOIIO, B IUCKYPCI II03HAYAIOThCS Yepe3 HeBepOasIbHi KOMIIOHEHTH KOMYHIKaIlii:
MTOCMIIITKa, CMiX, OIS, TOTHK, IPUBAOIMBA 30BHINITHICT Ta iH. HeraTuBHO MapKOBaHi HOMiHAIIIT
COMAaTHKOHY €MOIIIHHOTO pearyBaHHs IEpCOHaXKa, MO3HAYal0ul HeCXBaJeHHs, 3aCy/DKEHHS Ta iH.,
3HAXOATh CBOIO JIIHTBAJIBHY peallizallito uyepe3 KoHGIryparii HeBepOaJbHUX 3HAKIB: )KECT, TOJIOC,
BiJIcTaHb, HEBEPOAIbHI CUMIITOMH TOIIIO.

3 Meroro iHTeHcH(iKallii OIHKK B UCKYPCi BAKOPUCTOBYIOTECS TaKi 3aC00M, SIK KBAHTU(IKATOPH,
KOMIUIEKCHE 3aCTOCYBaHHs HeBepOaIbHIX 3HAKIB 3 OLIHHIM 3Ha49€HHSIM, BIIaCHE, OLIIHHUI1 COMaTHKOH,
Ta 4yepe3 MOeAHAHHS BepOaNbHUX 1 HeBepOAIbHUX 3ac00IB BHPaKEHHS OLIHKH Ta IOB’S3aHUX
3 HEIO OI[IHHUX 3HA4Y€Hb.
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KpiM TOr0, KOMyHIKaTUBHI aKTH ITO3UTHBHOI OI[IHKU 3/1aTHI BUKOHYBATH PETYJISATHBHY (QYHKIIIIO,
[0 CIpPHUSE YCIIIHOMY PO3BUTKY miayiory. B 1mboMy pasi mO3UTHUBHA OIliHKAa 00’€KTa MOXKE
CHUMYJTIOBATHCSI.

HeBepOanbHi 3aco0M CHiNIKyBaHHS, IO MAlOTh CEMAaHTHKY OILIHKH, MOXXYTh OyTH MOB’s3aHi
31 3ByKOBUMH XapaKTEPUCTUKAMH MOBJICHHS Ta 3 TIOBE/IIHKOIO KOMYHiKaHTiB. YacTo oliHHE 3HaueHHS
NepelacThCsl Yepe3 OCOOIMBOCTI TOJIOCY 1 TOHY, @ TaKOX TOJIOCOBI HEAPTUKYJIALIHHI peakiii.
KinecnuHi 3aco0w, 1110 IEMOHCTPYIOTh OIIHKY KOMYHIKaHTa, BKJIIOYAIOTh BUPa3 OOIUYYS, OIS,
KECTH, JIOTHUK, BiICTaHb, apredakTy, Ppi3nyHi peakiii abo HeBepOabHI CUMIITOMH TOIIIO.

AKTUBHO 3aCTOCOBYIOYHM COMAaTHKOH B OLIHHUX 1JUIOKYTHBHUX aKTaX, BiIPAaBHHUK MOBIIOMJICHHS
MparHe 10 HaiO1IbII €()eKTUBHOTO BIUIMBY Ha PELUITIEHTA i JOCSTHEHHS TParMaTHYHUX IIUJICH.

[lepcrieKTUBHUM 3aJUINAETHCS BUBUEHHS TEHACPHUX, BIKOBUX, COIIAJbHUX Ta I1HIIMX
€KCTPaJIIHTBATLHUX (haKTOPIB, SIKI BIIMBAIOTH Ha OLIHHY IIPUPOJY COMATHKOHY EMOIIHOTO pearyBaHHsI
TepcoHaxa.
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